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Appointing
Elders/Shepherds/Teaching Pastors
Randolph Dunn
If the congregation does not have elders, the defacto leaders or the preacher will ask the congregation to suggest men they consider qualified to be their elders.
The men who desire to assume this spiritual work arepresented to the church as a whole for their approval.
For churches with elders, the following are known methods used by various churches. There may be other methods not identified.
1.  The current elders choose a manor men and ask the church for their approval.
2.  The elders notify the church that any man who desires to bean elder and considers himself qualified should let the congregation know. If the
congregation agrees he is qualified he becomes an elder.
3.  The church is requested to submit names of men to be elders. Thesemen are contacted to see if they desire to perform the work of an elder, if they are considered qualified they become elders.
4.  The elders request the congregation to submit the names of men they     consider qualified to serve. The elders then selectmen from this list and
a.  ask the congregation to approve or
b.  members will have two weeks to resolve any qualifications issues.
5.  A brother desiring to serve as an elder asks the current elders if he can become an elder.
a.  They agree and he becomes an elder or
b.  They agree and seek the approval of the church.
6.  The elders select non-shepherd men to be facilitators for the selection
process and identify them to the congregation. Members are requested to submit names of men they consider qualified to be elders to a facilitator.    The facilitatorswill meet with each man to determine if he considers
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Ukuqoka
Abadala / abelusi / abefundisi bokufundisa
URandolph Dunn
Uma ibandla lingenabadala, abaholi be-defActo noma umshumayeli bayovuma
 (
Amadoda afisa
 
ukucabanga
 
lo
 
msebenzi ongokom
oya wethulwa esontweni
 
lonke
 
elamukelwa.
)Cela ibandla ukuthi liphakamise abesilisa abakucabangayo abakufanelekela ukuba abadala babo.


Amasonto nabadala, okulandelayo izindlela ezaziwayo ezisetshenziswa amasonto ahlukahlukene. Kungenzeka kube nezinye izindlela
ezingakhonjwanga.
1. Abadala bamanje bakhetha indoda noma amadoda futhi bacele isonto labo ukuvunywa.
2.Abadala bazise isonto ukuthi noma yimuphi umuntu ofisa ukuba ngumdala futhi
Ababhekisi bafanele kufanele bakwazise ibandla. Uma ibandla livuma ukuthi uyafaneleka ukuba abe ngumdala.
3. Isonto liyacelwa ukuthi alethe amagama amadoda ukuba abe abadala. La madoda bathintwa ukubona ukuthi bafisa ukwenza umsebenziwomdala, uma
bethathwa njengabafanelekile baba ngabadala.
4. Abadala bacela ibandla ukuba balethe amagama amadoda bona
Cabanga ukufanelekela ukusebenza. Abadala babe sebekhetha amadoda kulolu hlu no. Cela ibandla ukuthi livume noma
b. Amalungu azoba namasonto amabili ukuxazulula noma yiziphiizingqinamba zezimfanelo.
5. Umfowethu ofisa ukukhonza njengomdala ubuza abadala abakhona uma ekwazi ube ngumdala.
a. Bayavuma futhi uba umdala noma
b. Bayavuma futhi bafuna ukuvunywa kwebandla.
6.Abadala bakhetha amadoda angewona amalusi abe abagqugquzeli inqubo yokukhetha futhi abakhomba ebandleni. Amalungu ayacelwa ukuba alethe     amagama amadoda abakubheka njengokufanelekela ukuba ngabadala
kumgqugquzeli. Abagqugquzeli bazohlangana nomuntu ngamunye ukuthola ukuthi uyazibonayini
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himself biblically qualified and if he desires to do the work of an elder. If
they desire they are given a copy of The Role of a Shepherd to study (some    churches consider a sermon on shepherds and their work sufficient). If after  a week's study, those men who agree with the work identified in The Role of a Shepherd, the facilitators will present them to the congregation and seek    their approval. Members will have two weeks to resolve any
qualifications issues. Members having issues should goto the person being considered to resolve issues. If issues are not resolved they are to contact   the facilitator for assistance. Men having no unresolved issues will be
appointed as Elders.


Compiler’s Comment: The above area few examples of methods used in selecting elders. The compiler's preferred method is a method that involves the entire
congregation without the involvement of the current elders. One similar to method six.
The Role Of A Shepherd


“He gave some [as] apostles, and (Greek dé)1 some [as] prophetsfor and (dé) some [as] prophets, and (dé) some [as] proclaimers of good news, and (dé) some [as]
shepherds and (Greek kai)1 teachersunto the perfecting of the saints, for a work  of ministration, for a building up of the body of the Christ, till we mayall come to



1 The Greek word (dé) translated as “and” means to separate the two words or   phrases whereas the Greek word (kai) translated as “and” means to connect the two words or phrases. Therefore,a better translation would have been teaching shepherds (or pastors in many Bible translations).
At the time Paul wrote to the Ephesians, they probably understood that the work of the apostles was to be eyewitnesses of Christ while He was in Earth, the work
of prophets was to proclaim the message they received from God, and the work of evangelists was to proclaim the Good News of forgiveness through Christ atoning   sacrifice. The teaching function of the shepherds/pastors is explained inverses 11  through 16.
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yena uqobongokwebhayibheliwafaneleka futhi uma efisa ukwenza
umsebenziwomdala. Uma befisa banikwa ikhophi yendimayomalusi
wokutadisha (amanye amasonto abheka isintshumayelo abelusi kanye      nabenza umsebenziwabowanele). Uma ngemuva kocwaningolwesonto, lawo madoda avumelana nomsebenzi okhonjwe endimeniyomalusi,
abagqugquzeli bayobavezela ebandleni futhi bafune ukwamukelwa
kwabo. Amalungu azoba namasonto amabili ukuxazulula noma yiziphi izingqinamba zezimfanelo. Amalunguanezinkinga kufanele ahambe
kumuntu obhekwa ukuxazulula izinkinga. Uma izingqinamba
zingaxazululwa ukuthi zizoxhumana nomgqugquzeli ukuthola usizo.
Amadoda angenazingqinambaezingalungiswaazoqokwanjengabadala.


 (
Abadala. Indlela ekhethwe
 
ngumhlanganisiyindlela ehilela
yonke
)Ukuphawula kukaMhlanganisi: Lokhu okungenhla yizibonelo ezimbalwa zezindlela ezisetshenziswa ekukhetheni
Ibandla ngaphandle kokuzibandakanya kwabadala bamanje. Eyodwa efana nendlela eyisithupha.

Indima Yomelusi


"Wanika abanye abaphostoli, futhi (Greek Dé) 1 abanyeabaprofethi, futhi (dé) abanye [njengabafundisi kanye (no-Dres) abanye bezokwenziwa
ngomzimba kaKristu, kuze kube yilapho sonke sabamemezeli besidumbu sikaKristu, kuze kube yilapho bonke beza



1 The Greek's (Dé) ehunyushwengokuthi "futhi" kusho ukuhlukanisa
amagama noma imishwana emibili kanti igama lesiGreki (Kai) lihunyushwe ngokuthi "futhi" lisho ukuxhumanisa amagama noma imishwana emibili.    Ngakho-ke, bekuyokufundisa kangcono abelusi (noma abefundisi
ezinguqulweni eziningi zeBhayibheli).
Ngesikhathi uPawulu abhalela abase-Efesu, kungenzeka ukuthi bawuqonda lowo msebenzi yabaphostoli kwakufanele babe ngofakazi bakaKristu ngenkathiesemhlabeni, umsebenzi
kwabaprofethi kwakuwukumemezela umyalezo abawutholile kuNkulunkulu, nomsebenzi we  Abavangeli kwakungukumemezela izindaba ezinhle zokuthethelela ngoKristu Ukuhlawulelwa ukuzidela. Umsebenzi wokufundisa wabelusi / abefundisi uchazwe emavesini 11
kuya ku-16.
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the unity of the faith and of the recognition of the Son of God, to a perfect man,
to a measure of stature of the fulness of the Christ,  that we may no more be
babes, tossed and borne about by every wind of the teaching, in the sleight of
men, in craftiness, unto the artifice of leading astray, and, being true in love, we
may increase to Him [in] all things, who is the head — the Christ; from whom the whole body, being fitly joined together and united, through the supply of every
joint, according to the working in the measure of each single part, the increase of the body doth make for the building up of itself in love.” YLT Ephesians 4:11-16.
“[T]o equip the saints for the work of ministry, for building up the body of Christ,    until we all attain to the unity of the faith and of the knowledge of the Son of God, to mature manhood, to the measure of the stature of the fulness of Christ; so that we may no longer be children, tossed to and fro and carried about with every
wind of doctrine,by the cunning of men, by their craftiness in deceitful wiles.
Rather, speaking the truth in love, we are to grow up in every way into him who is the head, into Christ, from whom the whole body, joined and knit together by
every joint with which it is supplied, when each part is working properly, makes bodily growth and upbuilds itself in love. (RSV Ephesians 4:11-16)
A summary of the  work of  shepherds:
a.    Teach, feed, equip, and bring to maturity. b.    Exhort, admonish, edify and strengthen.   c.    Promote unity and harmony.
d.   Comfort the physically but primarily spiritually weak and sick.    e.    Seek and restore those who have drifted or are drifting away.    f.     Pray for self, brethren under their care, and those not in Christ. g.    Warn the brethren of dangers lurking in the pathway of life.
h.    Prepare God’s saints for work of service, (show & tell).
i.     Convict false teachers and their false teachings; such as: 1) One who denies Christ as God in a human body.
2) One is saved without being cleansed by Christ’s blood. 3) Salvation is earned by what a person accomplishes.

(1 Timothy 3:2-7; Titus 1:6-11; 1 Peter 5:2-4; Acts: 20:28-30; Ephesians 4:11-15; Ezekiel 34:2-5; 1 Thessalonians 5:12-14; James 5:14 and Luke 15:3)
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Ubunye bokholo nokuqashelwa kweNdodana kaNkulunkulu, nomuntu ophelele, kwaba isilinganiso esithile sokugcwala kukaKristu, ukuze
kungabikhonhlobo,ngobuqili, ngenxayalo lonke umoya,
singakhuphukakuye zonke izinto, uKristu; Uvela kuyewonke umzimba, uhlanganiswendawonye futhi wahlangana, ngokuhlinzekwa konke
okuhlanganisiwe,ngokusho kokusebenza ngesilinganiso sengxenye
eyodwa, ukwanda komzimba kwenza owakhayo othandweni. " I-YLLT
Efesu 4: 11-16. "[T] O Beka abangcwele beyokwakhiwangumzimba
wenkonzo, kuze kube yilapho sonke sifinyelelaebunyeni bokholo nolwazi lweNdodana kaNkulunkulu, ukuba bavuthwe ubuntu bukaNkulunkulu,
ukuba bavuthwe ubuntu bukaNkulunkulu; Ukuze singabe sisabantwana, siphonswe futhi saphonswa futhi saqhubeka ngawowonke umoya
wemfundiso, ngobuqilibabantu, ngobuqili babo ezingubeni
ezinenkohliso. Esikhundleni salokho, sikhuluma iqinisoothandweni,
kufanele sikhule ngazo zonke izindlela kuyeosekhanda, kuKristu, esivela kuyewonke umzimba, laphokuhlangana khona kahle, kwenza ukukhula komzimba nokwakha umzimba uqobo. (RSV Efesu 4: 11-16)

Isifinyezo somsebenziwabelusi:
a. Fundisa, okuphakelayo,ukuhlomisa, futhi ulethe ekuvuthweni. b. Khuthaza, ukululeka,ukuqinisekanokuqinisa.
c. Ukuthuthukisa ubumbano nokuzwana.
d. Duduza ngokwenyamakephangokuyinhlokongokomoya futhi ugule.  e. Funa futhi ubuyisele labo abaye bakhukhuleka noma bayakhukhuleka.
f.     Thandazela wena uqobo, bazalwane ngaphansi kokunakekela kwabo, kanye nalabo abangekho kuKristu.
g. Xwayisa abafowabo bezingozi ezilamula endleleniyokuphila.
h. Lungiselela abangcwele bakaNkulunkulu ngomsebenzi wenkonzo, (Khombisa futhi batshele).
i.      Chazani abafundisi bamanga nezimfundiso zabo zamanga; Njengokuthi:
1) Umuntu ophika uKristu njengoNkulunkulu emzimbeni womuntu.
2) Omunye ugcinwengaphandle kokuhlanzwa igazi likaKristu. 3) Insindiso itholwayilokho umuntu afezayo.

(1 KuThimothi 3: 2-7; Thithu 1: 6-11; 1 Petru 5: 2-4; 10: 28-30; Efesu 4: 11-15; UHEZEKILE 34: 2-5; 1 Thesalonika 5: 12-14; UJakobe 5:14 noLuka 15: 3)
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Paul wrote in 1 Tim 3:1-7 and Titus 1 that for men to perform the shepherding function they needed to have certain characteristics.  “Here is a trustworthy
saying: if anyone sets his heart on being an overseer, he desires a noble task.
Now the overseer must be above reproach, the husband of but one wife,
temperate, self-controlled, respectable, hospitable, able to teach, not given to   drunkenness, not violent but gentle, not quarrelsome, not a lover of money. He must manage his own family well and see that his children obey him with
proper respect. (If anyone does not know how to manage his own family, how   can he take care of God's church?) He must not be a recent convert, or he may  become conceited and fall under the same judgment as the devil. He must also have a good reputation with outsiders so that he will not fall into disgrace and   into the devil's trap.” Some early translations have “office of a bishop” rather
than being an overseer.
“Overseer  ”2 –   some Bibles have mistranslated the Greek word episkopeés as	 “office of bishop.” Bishop was a title for various government officials, later used for positions in the Catholic and Angelicin organizations
(etymonline.com). The word “office” is not in the Greek text.

2        The Greek word episkopeés means watchman, sentinel, and guardian (thus an overseer). In biblical Greek episkopeés is the act by which God looks into
and searches out the ways, deeds, and character, of men, in order to adjudge their lot accordingly, whether joyous or sad; inspection, investigation,
visitation when he shall search the souls of men; i.e., in the time of divine judgment. (Thayer's)
3         A “ noble task,” – a task is a work, or function, not an office. It is from the Greek word érgou meaning an act, deed, or a thing done.
If what is commonly referred to as qualifications” were viewed as “character traits” or tools to accomplish the work of instructing, training, and guarding, then they take  on adifferent meaning.
1 Timothy 3 and Titus 1.                   Author’s  understanding

	hold firmly to the message r of Christ
	to know Christ and His apostles’ teachings

	above reproach
	not open to censure
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UPawuluwabhala ngo-1 Tim 3: 1-7 noThithu 1 ukuthi kwabesilisa
benze umsebenzi wokwalusa ababekudinga ukuba nezimpawu
ezithile. "Nangu umuntu othembekilewathi: Ungawuphatha kanjani   umndeniwakhe, angabanakekela kanjani esontweni likaNkulunkulu?) Akumelwe abe ngumguquli wakamuva, noma angazikhukhumeza
awele ngaphansi kokwahlulela okufanayonjengoDevelinasogibeni   lukaDeveli. " Ezinye izinguqulozokuqala 'zinombhishobhi' kunokuba ungumbonisi.








"Ombonisi" UBishop wayeyisihloko sezikhulu ezahlukahlukene
zikahulumeni, kamuva esetshenziselwa izikhundla ezinhlanganweni   zamaKatolika nezezingelosi (etymonline.com). Igama elithi "Ihhovisi" alikho embhalweni wamaGrikhi.

2Igama lesiGreki elithi Episkom lisho u-Wattarman, Sentinel, kanye nomondli (ngaleyo ndlela umbonisi). EBiblical EpiSkomsés
nguMthetho uNkulunkulu abheka ngayo futhi afune izindlela,
imisebenzi, kanye nezinhlamvu, kwabesilisa, ukuze agwebe izinkatho zawo ngokufanele, noma zinjabulo; Ukuhlola, ukuphenya,
ukuhanjelwa laphoeyofunaimiphefumulo yabantu; I.e., Ngesikhathi sokwahlulela kukaNkulunkulu. (Thayer's)
3"Umsebenzi omuhle," - umsebenzi ngumsebenzi, noma usebenza,hhayi
ihhovisi. Kuvela egameni lesiGreki elithi Érgou elisho isenzo, itayitela, noma into eyenziwe.
Uma lokho okuvame ukubizwa ngokuthiiziqu "kubhekwa njenge" Izici Zomlingiswa " noma amathuluzi okufeza umsebenziwokufundisa, ukuqeqeshwa kanye  nokuqapha, khona-ke athatha incazelo ehlukile.

1 KuThimothi 3 noThithu 1.                        Ukuqonda komlobi
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Bambelela ngokuqinile kumlayezo r kaKristu


Ukwazi UKristu Nezimfundiso Zabaphostoli Zakhe

ngaphezulu kwesihlamba             ungavuli ukusolwa
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	good reputation, blameless
	good reputation with outsiders

	the husband of one wife
	Not a polygamist, not still married to his wife not given a certificate of divorcement

	temperate, sober-minded
	uses good judgment

	self-controlled
	disciplined, not a loose cannon

	respectable
	orderly, good behavior

	hospitable
	takes care of the needs of others

	able to teach
	powerful in communicating

	not given to drunkenness
	not drink excessively, no brawler

	not a striker (violent)
	not combative or quick-tempered

	gentle
	kind and considerate of others

	not quarrelsome
	not contentious – “My understanding is  from the Bible” meaning yours is not

	not greedy
	does not put material things first

	manage his own family
	family lives within income not a spendthrift

	not be a recent convert
	needs to face trials as Christian




The shepherding work is identified by three Greek words.
Elders (GK. presbuteros) – an adjective to denote seniority, older man.
Overseer/watchman/guardian/sentinel (Gk. eepiskopeés) - one who alerts  others of pending danger, watches over, guards, inspects, takes care of their needs, and teaches. (Thayer)
Shepherds (Gk. poimen– a provider of nourishment and protector against dangers.
Since elders are to be mature men, have knowledge of God’s will for His church, and are willing to put the welfare of His people before his own welfare, it should be evident that it is a work of love, not an office to be filled or a position of prestige.

Biblical elder/shepherd/overseer/watchman/guardian need to have:
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Idumela elihle, idumela elihle elingenasicinabangaphandle

	umyeniwomfazi munye
	Hhayi i-polygamist, engakashadinomkayo anikezwe isitifiketi sokuhlukanisela

	okushubile, okunomqondo ophakeme
	Isebenzisa ukwahlulela okuhle

	Ukuzilawula
	I-Cannon eqondisiwe,hhayi i-cannon evulekile

	negama
	ngokuhlelekile, ukuziphatha okuhle

	-phanayo ezihambini
	unakekela izidingo zabanye

	Uyakwazi ukufundisa
	Inamandla ekuxhumaneni

	Akunikezwe ukudakwa
	ungaphuzingokweqile, awukho umgibeli

	hhayi umgadli (udlame)
	hhayiukuhlanganisa noma ukushesha

	mnene
	unomusa futhi ucabangele abanye

	hhayi ukuxabana
	hhayi ukuphikisana - "Ukuqonda kwami kusuka eBhayibhelini" okusho ukuthi
okwakho akukhona

	hhayi ukuhaha
	ayifaki izinto ezibonakalayokuqala

	Phatha umndeni wakhe
	umndeni uhlala ngaphakathi kwemali engenayo ayinakuchitha

	ungabi umguquli wakamuva
	idinga ukubhekana nezilingonjengeChristian




Umsebenziwokwalusa ukhonjwa amagama amathathu esiGreki.
Abadala (GK. I-Prebuteruteros) - isiphawulosokuduka, indoda endala.
Umbonisi / umlindi / umqaphi / Guardian / Sentinel (GK. I-Eepiskopeés) - Oyedwa ophaphile Abanye bengozi,amawapha,onogada, bahlola, banakekela izidingo zabo,
futhi bafundise. (Thayer)
Abelusi (GK. I-Poimen- umhlinzeki wokondliwa kanye nomvikeli ezingcupheni.
Njengoba abadala kufanele babe ngamadoda avuthiwe, banolwazi ngentando
kaNkulunkulu ngebandla laKhe, futhi bazimisele ukubeka inhlala-kahleyabantu    bakhe ngaphambi kwenhlala-kahleyakhe,hhayi ihhovisi ukuthi ligcwaliswe noma isikhundla sokugcwala.
Umdala webhayibheli / Umelusi / umbonisi / umlindi / umnakekeli kufanele abe:
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a.  A close relationship with God and Christians in his congregation.
b.  A good knowledge and understanding of the teachings of Christ and His
apostles to prepare Christians for their ministry of serving God by doing His will and to bring them to maturity into God’s nature.
c.  The ability to recognize false teachings and provide opportunities for those under their care to learn, recognize, and acquire the ability to refute such    teachings. For example, in their time a prevalent teaching was all flesh is
evil. Jesus could not have been in an evil human flesh; therefore, He was just a phantom – Gnosticism.
d.  The Knowledge of the difference between an understanding/opinion and a false teaching.
e.  The ability to lead without forcing their opinions on others.
f.   A clear understanding of the spiritual tools needed for performing the
shepherding functions and proficiency in their use to defend those under    his care, to lead fellow Christians to spiritual food, to mature them into the likeness of Christ, and to defend them from spiritual predators.

Paul wrote during the persecution of Christians by the Jews and Romans. Therefore, those desiring the work of shepherding were willing to put their lives on the line to protect their fellow brethren. The spiritual well-being of the brethren was more important than his physical body. It was not a position of honor, power, or prestige but adangerous work that required:
1.  The desire to protect your brethren even if it costs his life.
2.  Able to teach means, to communicate their teaching and concerns
effectively (from the Greek word didaktikos meaning skillful in teaching - Thayer).
3.  Patience - not to fly off the handle or to be quick to judge.
4.  Compassion, loving and forgiving.
5.  Intimate relationship with God’s people’s pain, sorrows, and struggles.
6.  Righteous men, not pretenders.

God’s warning to Ezekiel applies to the shepherds in His spiritual Kingdom. "The word of the LORD came to me: (Ezekiel) "Son of man, prophesy against the
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a. Ubuhlobo obuseduze noNkulunkulu namaKristu ebandleni lakhe.
b. Ulwazi oluhle nokuqonda kwezimfundiso zikaKristu nabaphostoli bakhe ukulungiselela amaKristu enkonzweni yawoyokukhonza uNkulunkulu
ngokwenza intando yakhe nokuvuthwa kwaso.

c. Amandla okubona izimfundiso zamanga futhi anikeze amathuba alabo
ngaphansi kokunakekela kwabo ukufunda, ukubona, nokuthola amandla okuphikisa
oizkim (u)[image: ][image: ]n (a)l[image: ]iso. Isibonelo, ngesikhathi sabo ukufundisa kwangemva kwalokho konke
 (
kuyinyama
)Ububi. UJesu wayengeke abe enyameni yomuntu omubi; Ngakho-ke, wayemane nje e-phantom - gnosticism.
d. Ulwazi umehluko phakathi kokuqonda / umbono kanye ne ukufundisa kwamanga.
e. Amandla okuhola ngaphandle kokuphoqa imibono yawo kwabanye.
f. Ukuqonda okucacile kwamathuluzi angokomoya adingekayo ekwenzeni imisebenziyokwalulwa kanye nobungcweti ekusebenziseni kwazo
ukuvikela labo ngaphansi kokunakekelwa kwakhe, ukuze bawavikele ekuboneni kukaKristu, futhi abavikele ezihlaseli zokomoya.

UPawuluwabhala ngesikhathi sokushushiswa kwamaKristu ngamaJuda
namaRoma. Ngakho-ke, labo abafisa umsebenzi wokwalusa babezimisele     ukubeka izimpilo zabo emgqeni ukuze bavikeleni abafowethu. Inhlala-kahle engokomoyayabafowethuyayibaluleke kakhulu kunomzimbawayo
wenyama. Kwakungesona isikhundla sodumo, amandla, noma isikhundla kodwa umsebenzi oyingozi odingekayo:
1. Isifiso sokuvikela abafowenu noma bebiza impilo yakhe.
2. Uyakwazi ukufundisa izindlela, ukuxhumana nokufundisa nokukhathazeka kwazo Ngokuphumelelayo (kusukaegameni lesiGreki laseDidaktikos elisho
ukuthi unekhono ekufundiseni - I-Thayer).
3. Ukubekezela - hhayi ukundiza esibayeni noma ukushesha ukwahlulela.
4. Ububele, uthando nokuthethelela.
5. Ubuhlobo obusondelene nobuhlungu bakaNkulunkulu, usizi, kanye nezimpi.
6. Amadoda alungile,hhayi ama-treems.

Isiyeleliso sikaNkulunkulu kuHezekeli siyasebenza kwabelusi eMbusweniwakhe ongokomoya. "Izwi leNkosi lafika kimi:" Hezekeli) "Ndodana yomuntu, profetha
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shepherds of Israel (their leaders); prophesy and say to them: 'This is what the Sovereign LORD says: Woe to the shepherds of Israel who only take care of
themselves! Should not shepherds take care of the flock? You eat the curds,     clothe yourselves with the wool, and slaughter the choice animals, but you do not take care of the flock. You have not
a.  strengthened the weak
b.  healed the sick
c.   bound up the injured.    d.  brought back the strays e.  searched for the lost.”

Isn’t this the work or function New Testament shepherds should be performing?
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abelusi bakwa-Israyeli (abaholi babo); profetha bese uthi kubo: 'Yilokhu
Inkosi EnguMbusi ithi: Maye kwababelusi bakwa-Israyeli abanakekela kuphela bona uqobo!Akufanele yini abelusi banakekele umhlambi? Udla ama-curds,     Gqokaningoboya, ubulale izilwane ezikhethiweyo, kepha uyakwenza
unganakekeli umhlambi. Awunayo.
kwaqinisa ababuthakathaka
b. waphulukisaabagulayo   c. uboshwe abalimele.   d. wabuyisa izintambo   e. wafunwa elahlekile. "

Lokhu akuwonayini umsebenzi noma umsebenzi abelusi abasha beTestamente eNtsha okufanele basebenze?
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